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dÉBdacfurus§xkiCrc§
y t/lot¡i§dad l'fi.firilaOFICINA CONSULAR DEL ECUADOR EN TORONTO

LEGALIZACIÓru OE FIRMA N'19/2018

Quien suscribe , en la Ciudad de , CANADA, certifica que la firma de KENNETH WOO , MIN|STER|O DEL
GOBIERNO Y SERVICIOS AL CONSUMIDOR DE ONTARIO que aparece en este documento originat, es la
misma que consta en los registros de este Consulado por lo tanto, certifica que es auténtica, a fin áe que el
indicado documento de fé pública en el Ecuador, aclarando que la autenticación precedente no prejuzga el
contenido o la forma del documento legalizado.

2018

Arancel Consular: lll 15.7

Valor: US $ 50,00

LEG<<24>> <<>> <<Z-965066. y-1409505>>

Legalización de firma en otros documentos (personas jurídicas)
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MINISTRY OF GOVERNMENT A¡{D CONSI]MER SERVICES

I HEREBY CERTIEY AS FOLLOVJS:

STEPHEN T{ARREN PEGI,AR

of the Province of Ontario, whose name is subscribed to the attached
Instrument, was, at the ti-me of subscribing thereto, a NOTARY PUBLIC

in and for the Province of Ontario, Canada, duly commissioned and duiy
authorized by the laws thereof to administer oaths, to take affidavits
and to certify the proof of deeds and other instruments ln writing to
be recorded within the said Province.

I FURTHER CERTIFY THAT I have compared the signature of the said
NOTARY PUBLIC subscribed to the attached Instrument wrth the specimen

signature of the said NOTARY PUBLIC filed in thls office and verl1y
beiie..'e r-he said siqnature to be genuine; and THAT I have compared the
impresslon ci the Seaf of the sajd NOTARY PUBLIC appearinq on the
attached Instr'¡nient with the specimen of the Seal filed in this office
and verl1y believe the impression of the Seal to be genuine.

IN TESTIMONY WHEREOF f have hereunto set
my Hand and affixed the Seal of the
Ministry of Government and Consumer
Services of the Province of Ontario at the
City of Toronto in the said Province this
twelfth day of January, A.D. 20\8.

for Lhe MINISTtrR OF GOVERNMtrNT AND CONSUMtrR SERVTCtrS

Ontario
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l, carolina Ramirez, certified Translator 2458, by the Association of Translators and

lnterpreters of ontario, of 44 Bellroyal cres., stoney creek, ontario

Make oath and saY:

1. I can read, write and speak English and Spanish fluently and I am competent to

translate documents from either language to the other.

2. I have carefully examined and traísla"ted the original document into spanish, which is

originally written ln the English language and which I had before me'

3. This is a true and accuáte translation of the following document:

. certificate of compliance of 7721455 CANADA INCORPORATED from

the Government of Canada.

rolina Ramirez
ATIO Certified Translator #2458
Spanish to English/English to

me this 09th daY of January,2018
Province of Ontario.
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Notaryiseal
. c:.+*.ffii1*Et \fV* F$egEmf§) L?ii

ltoterY Pubiit:

Province of Ontario' Üanada

eartiir:a Raniii'z

Sidned and sworn
ln the city of Hamilton,
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I El 09 de enero de 2018

Porlapresente,yo,CarolinaRamirez,TraductoraAcreditadaNo.24Ss,dela
Associafio n of Translators and lnbilÁi'liif onta¡oilrtq con residencia en el44

Bellroyal Cres., Siffi; C'eek' Ontario' LBJ 0E7' Canadá

Juro y declaro:

1. Que puedo leer, escribir y hablar el inglés y el español y que soy suficientemente

;1t1="1im#n'",U:fi::'';":l#:"#Tf':'.;haciaerespañor'queestáescrito
áriginalmente en inglés.y 9y? 

tuve ante mí'

á. Étt, es una tradúcciÓn fiel y precisa de:

. certificado de cumplimiento de7721455 CANADA INCORPORATED del

Gobierno de Canadá'

CaroliníKamirez
irÁ¿"lora Acreditada Por ATIO

.ffsl EsPa ñ ol : EsPañoll I

ffiúi, og del mes 0," 1::,1"::l:
lT il ffi ;d ;;;;;tion,-piáuincia de o ntario, canadá.

sér1á ¿iá t totáiio ;: li; :'

¡l:
,,? -'' St#phem tU" Feglar
,,' NotarY Pubiic

. Province of Ontario, Canada
I

.:
:' ". ;, :

Celif, ed Ti: esl-j'.''- ;

Ei.J.ES

Carolina Reilirll



r

I
l

'/:*i;.

Certificate of Compliance
Canada Business Corporafions Act

s.263.1

Certificat de conformité
Loi canadienne sur les soc¡éfés par actions

art. 263.1

I HEREBY CERTIFY that the corporation

named above:

. exists under the Canada Bttsiness

Corporations Acl;

7721 455 CANADA INCORPORATED

Corporate ¡¡¿me / Dénomination sociale

772145-5
Corporation number / Numéro de société

JE CERTIFIE, par Ia présente, que la soeiété cr-

dessus mentionnée :

' existe en vertu dela Loi canadienne sur l¿-s

sociétés par aclions;

2O18-01-AZ \b W;r,nr'tr'

. has filed the required annual returns; and ' a déposé les rapports annuels exigés; et

. ha5 paid a.il prescribed fees required. ' a acquitté les d¡oits prescúts'

n -,tú
^/ 

L

l. L '-\t 
'

Virginie Ethier /§ '""eul,*¡

[.a ,-rkkeffi?o18-o1-az \e W4^n"r
\ S#9T,"- c /

Date d'émission (AAA^-MM-rr) t/,{Jfu{r'

Canadii



Certificado de Cumplimiento
Ley de Sociedades Comerciales de Canadá

s. 263.1

Gertifi cat de conform ¡te
Loi canadienne sur les societes par actions

art.263.1

7721455 CANADA INCORPORATED
Denominación social / Denominalion sociale

772145-5
Número de la sociedad / Numero de societe

CERTIFICO que la sociedad mencionada
anteriormente:

. existe bajolaLey de Sociedades
Comerciales de Canadá;
. hapresentodo las declarqciones anuales
requeridas; y

. ha pgado todos los derechos prescritos.

JE CERTIFIE, par la presente, que la societe
ei- dessus mentionnee :

. existe en vertu de la Loi canadienne sur les

societes par actions;
. a depose les rapports anmtels exiges; et

. a acquitte les droits prescrits.

IFIRMAI
Virqinie Ethier

Directora / Directeur

2018-01-02
Fecha de emisión (YYYY-MM-DD)

Date d'emission (AJ{AA-MM-JJ)
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